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DOBRODOSLI!

lako u arhivskoj ostavstini nismo pronasli niti najmanji trag
suradnje nase iznimne knjizevnice Vesne Parun (1922. - 2010.) s
Viroviticom i Viroviti€anima, uvjerene smo kako je ona morala
postojati. Napokon, rijeC je o kulturnoj sredini s bogatom
kazalisSnom tradicijom, a u Gradskom muzeju cuva se zbirka
umjetnina Branislava Glumca u kojoj se nalazii portret knjizevnice
izraden rukom Ante Schramadeia 1971. godine. Vjerujemo kako su
u sjecanjima stanovnika grada ostale brojne nezabiljezene
Skolske obrade ili osobna emotivna Citanja pjesama Vesne
Parun. OcCevidno postoji plodno tlo za razumijevanje ove
gostujuceizlozbe.

Ona je bila izvorno priredena 2020. godine u Muzeju Prigorja u
Sesvetama, a nastanak je potaknuo otkup dijela knjizevniCine
ostavstine, ukljucujuci i slike, od njezina prijatelja i pratitelja
Branka Pejnovica te Vesnina vecernja torbica iz fundusa Muzeja.

U prvom dijelu izlozbe tekstom i crtezima donosimo predstavljene
rezultate istrazivanja boravka obitelji Parun u Sesvetama tijekom
Il. svietskog rata i poraca. Vesnu sa Sesvetama povezuju i
traumaticna iskustva (pr. oprostaj s bratom kojeg vise nece
vidjeti, povremeno stanovanje u skuéenoj kuéii sl.), ali i nastanak
niza pjesama objedinjenih u prvoj zbirci Zore i vihori. Baladu
prevarenog cvijeca za hase je potrebe interpretirala i pretvorila u
ilustracije Sanela burinec Raic.

U drugom dijelu predstavljamo likovno djelovanje Vesne Parun.
Naime, od pocetka 70-ih godina 20. st. pocela je intenzivnije
slikati. Prvo samostalno oblikuje slikovnice te oslikava stan u
zagrebackoj Dubravi. Kako nema vece likovno predznanje, a niti
stvaralacke uvjete, nastavlja stvarati manje slike razmjerno
nezahtjevnim tehnikama - gvasem i temperom. U njima
ekspresivno interpretira najces€e mediteranske motive —
priobalje, otoke, masline i draga mjesta svoga djetinjstva poput
Zlaring, Sibenika i Solte. Priredila je desetak prodajnih izlozaba,
pisala predgovore u katalozima drugih umjetnika i radovima na
naslovnicama opremala svoje knjige. Likovno izrazavanje za
Vesnu Parun bilo je drugi vid kreativnosti kojem se obracala kada
bi joj rijeCi presahnule i masta lutala prazninom. U tome je bila
spontana, iskrenaidojmljiva.

Prosudite sami!

Morena Zelja Zelle
Zarka Vujic

VESNA PARUN: IZMEDU USHITA | INTROSPEKCIJE

(uz rukopis pjesme ,Ushit“ Vesne Parun i portret Ante
Schramadeia: Vesna Parun, 1971. iz Zbirke donacije Branislava
Glumcad' Gradskog muzeja Virovitica)

Prisustvo Vesne Parun u Zbirci donacije Branislava Glumca
Gradskog muzeja Virovitica ostvaruje se kroz dva iznimno
sugestivna artefakta: originalni rukopis pjesme ,Ushit” (1947.) i
portret pjesnikinje autora Ante Schramadeia® iz 1971. godine.
Rije¢ je o dvama medijima — knjizevnom i likovnom — koji se
medusobno nadopunjuju, ali i otvaraju prostor slojevite
interpretacije osobnosti i poetike jedne od najvaznijih hrvatskih
pjesnikinja 20. stoljeca.

Pjesma Ushit, nastala u ranoj fazi autoricina stvaralastva,
paradigmatski tematizira ljubavnu strast u trenutku njezina
naglog proplamsaja. Vec¢ prvi stihovi uvode Citatelja u prostor
izrazite metaforicnosti i emocionalne zasi¢enosti: ljubav se ne
opisuje narativno, nego kroz niz simbolicki impostiranih slika —
Jisnata topla streha*, ,dragi kamen®, ,skoljka*, ,ptica*, ,zvonko
zrnce*, ,vecernjica®. Ovi motivi ne funkcioniraju kao dekorativni
elementi, nego kao nositelji unutarnjeg iskustva, pretvarajuci
subjektivni dozivljaj u univerzalnu, gotovo kozmicku kategoriju.

U rukopisnoj varijanti pjesme dodatno se ocituje neposrednost
stvaralackog ¢ina: tragovi pisanja, ritam rijeci i eventualne
intervencije otkrivaju proces oblikovanja poetske misli. Rukopis
time nadilazi svoju dokumentarnu vrijednost i postaje
materijalni zapis emocije u nastajanju, sviedocanstvo trenutka
u kojem se jezik pokusava izjednaciti s intenzitetom dozivljaja. U
tom kontekstu treba promatrati i ostale rukopise i faksimile u
Zbirci Branislava Glumca, koji su svjedocanstvo Glumcevih
osobnih i profesionalnih veza s knjizevnim krugovima te
njegovu sklonost promisljanju poezije kao punopravnog
umijetnickog medija.

'Zbirka donacije Branislava Glumca predstavlja jednu od najznacajnijin
likovnih i kulturnih cjelina u fundusu Gradskog muzeja Virovitica. U svojoj
osnovi, Zbirka obuhvaca djela suvremene hrvatske likovne umjetnosti 20.
stoljeca, ali i znacajan segment knjizevne bastine. Posebnu vrijednost
Zbirke upravo ¢ine rukopisi i faksimili hrvatskih knjizevnika ¢ime Zbirka

prelazi granice likovne umjetnosti i ulazi u podrucje knjizevne Bastine.
’Ante Schramadei (1934. - 2024.), akademski slikar u svom

dugogodisnjem izlagackom radi imao je vise skupnih i samostalnih izlozbi.

U predgovoru kataloga “Portreti profesora ALU” iz 2006. povjesnicar
umjetnosti Stanko Spoljari¢ naveo je da Ante Schramadei “spada medu
majstore portreta na hrvatskoj likovnoj sceni”. Slika u tehnici ulja na platnu
i crteza.

Nasuprot toj eruptivnoj unutarnjoj dinamici stoji portret Vesne
Parun, koji Schramadei izvodi u crtackoj tehnici ugliena na
papiru koja naglasava liniju i kontrast. Portret ne tezi idealizaciji,
vec€ se usmjerava prema psiholoskoj karakterizaciji. Naglasene
oCli, blago deformirane proporcije i ekspresivna crta sugeriraju
introspektivnost, napetost i unutarnju koncentraciju. Lice
pjesnikinje nije prikazano kao reprezentativna slika identitetq,
nego kao prostor unutarnjeg iskustva, gotovo zatvoren u viastitu
misaonu i emocionalnu sferu.

Usporedba ova dva artefakta otkriva zanimljivu napetost: dok
Ushit artikulira ljubav kao stanje ekspanzije, uzleta i gubitka
granica izmedu tijela i duha, portret sugerira suprotan proces —
sabiranje, introspekciju i tiSinu. Ta dihotomija ne predstavlja
kontradikciju, nego upravo srz Parunicine poetike: njezina je lirika
istodobno i eruptivna i refleksivna, usmjerena prema vanjskom i
unutarnjem svijetu.

Zbirka donacije Branislava Glumca ovim djelima ne Cuva samo
artefakte, nego i tragove jedne poetske svijesti. Rukopis i portret
zajedno oblikuju diptih koji omogucuje visestruko Citanje — kao
dokument vremena, kao umijetnicki izraz i kao intimni zapis
identiteta. U tom smislu, Vesna Parun u muzeoloskom kontekstu
ne pojavljuje se samo kao autorica kanonskog teksta, nego kao
slozena umjetnicka osobnost Ciji se unutarnji svijet moze
iSCitavati kroz razlicite medije.

Mihaela Kulej

Prijepis pjesme:

USHIT

Tvoje su oCi za me
lisnata topla streha.
Nasla sam dragi kamen
u Skoljci tvog osmijeha.

U grlu mi je srce

u srcu mi je ptica.

Sva sam zvonko zrnce
bistra vecernjica.



